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Schemat potaczen
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Elementy funkcyjne

O‘
=
©

—0
=
«—|[H
wid

Strona 4 z 41




Przyciski
P Przycisk programowania
T (+)
Voo(-)
E Przycisk zatwierdzenia
Przetaczanie pomiedzy praca reczng i automatyczng
Ekran LCD z podswietleniem, rozdzielczos¢: 128 x 64 pikseli

Przetacznik kodowy dla ustawienia predkosci transmisiji

Sruby mocujgce do montazu w tablicy rozdzielcze;

Pieciobiegunowe gniazdo przytgczeniowe
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Wazne uwagi

GESTRA.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

URB 1 stuzy tylko do obstugi i wizualizacji systemu CAN-bus firmy GESTRA.
Urzadzenie moze byc instalowane tylko przez odpowiednio wykwalifikowany personel.
Przez wykwalifikowany personel rozumie sie osoby, ktére zapoznaty sie z montazem

i uruchomianiem urzadzenia i posiadajg odpowiednie kwalifikacje do wykonywanej

pracy np. :

= Woyksztatcenie lub przeszkolenie z dziedziny elektrotechniki

=  Woyksztatcenie lub przeszkolenie z zakresu urzadzen zabezpieczajacych zgodnie ze
standardem techniki zabezpieczen obwoddw elektrycznych

=  Woyksztatcenie lub przeszkolenie z zakresu pierwszej pomocy i zapobiegania
wypadkom.

Listwa zaciskowa URB 1 jest pod napieciem w czasie pracy.
Stanowi to niebezpieczenhstwo porazenia elektrycznego.
Odtacz zasilanie zanim przystgpisz do montazu lub demontazu urzadzenia.

Strona 6 z 41



Objasnienia

1. Sterownik z wyswietlaczem typ URB 1 (obudowa z tworzywa sztucznego)
2. Sruby mocujace do montazu w tablicy rozdzielczej
3. Instrukcja instalaciji

URB 1 jest fatwym w obstudze sterownikiem z wyswietlaczem dla systemu GESTRA
CAN-bus utatwiajgcym potaczenie i regulacje wszystkich elementéw systemu CAN-bus.
URB 1 czyni parametryzacje sterownika bardzo wygodng : punkty przetgczania, zakres
proporcjonalnoéci i czuto$¢ mogq by¢ ustawiane za pomoca przyciskdw bez wzgledu na
rzeczywisty poziom. Czas zwtoki wigczania i wylgczania przekaznikéw dla punktéw
przetaczania moze by¢ dostosowany do wymogow klienta.

Ekran LCD sterownika URB 1 wyswietla:

Biezgcy poziom cieczy

Zakres proporcjonalno$ci regulatora (NRR 2-40)

Punkty przetaczania

Poziom i wartos¢ punktu przetgczania WYSOKI POZIOM
Poziom i wartos¢ punktu przetaczania NISKI POZIOM

Sygnat zadajacy (NRR 2-40)

Odchylenia

Potozenie zaworu

Dziatanie reczne / automatyczne

Aktualne adresy urzadzen podtaczonych do szyny CAN-bus

Sterownik URB 1 komunikuje sie z innymi urzgdzeniami GESTRY za pomocg magistrali
CAN-bus wg DIN ISO 11898 z uzyciem protokotu CANopen .

Sterownik URB 1 pozwala rowniez na regulacje i wy$wietlenie dodatkowych urzadzen
GESTRY przystosowanych do pracy w jednym systemie:

» Pojemnosciowy przetgcznik poziomu typu NRS 2-40 CANopen

Regulator poziomu typu NRR 2-40 CANopen

Przewodnosciowy przetgcznik poziomu typu NRS 1-42 CANopen

Alarm niskiego poziomu dla TRD 604 typu NRS 1-40 CANopen

Alarm wysokiego poziomu dla TRD 604 typu NRS 1-41 CANopen
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Dane techniczne

Numer zatwierdzenia:

Napiecie zasilajace: 18V — 36V DC
Interfejs dla magistrali CAN pracujgcej zgodnie z protokotem CANopen wg DIN ISO 11898

Interfejs dla magistrali CAN pracujgcej zgodnie z protokotem CANopen wg DIN ISO 11898

1 podswietlony ekran, rozdzielczos¢: 128 x 64 piksele
5 przyciskéw

Tylna czes¢: IP 00 wg DIN EN 60529

0°C - 55°C

Sciana czotowa: aluminium pokryte folig poliestrowa
Tylna czes$¢: Noryl GFN 2 SE 1, wzmocniony widknem szklanym

Okoto 0.3 kg

Instalacja

URB 1

1. Wykonac wyciecie w tablicy rozdzielczej, wymiar: 92 mm x 92 mm
2. Zamontowa¢ URB 1 uzywajac zatgczonych uchwytow zaciskowych

Narzedzia

Wkretak (5.5/100)
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Podtaczenia elektryczne

URB 1

W celu podtgczenia URB 1 nalezy uzy¢ sparowanego, wielozytowego przewodu
ekranowanego np. UNITRONIC BUS CAN 2 x 2 x ...mm? lub RE-2YCYV-fl
2XxX2X..mm23

Wytyczne doboru przekroju przewoddw w zaleznosci od dtugosci magistrali CAN-bus
w oparciu o ISO 11898 :

Dtugos¢ przewodu llo$¢ par i przekroj
przewodéw w mm?
Do 300 m 2x2x0.34
300m......... 600 m 2x2x0.5
600m......... 1000m 2x2x0.75

Podtaczenia elektryczne powinny by¢ wykonane zgodnie ze schematem potaczen
zrys.1irys.2.

Przy wymaganej maksymalnej dtugosci kabla 1000 m nalezy upewnic sie, ze predkos¢
transmisji zostata odpowiednio zmodyfikowana. Odsytamy do szczego6téw na str.38.

Schemat potaczen

Schemat potaczen — patrz str.3

= PotgczyC ze sobg wszystkie ekrany i przytgczyc¢ je razem do centralnego punktu
uziemiajgcego — patrz rys.2.

= Jezeli do magistrali CAB-bus podtgczone jest wiecej niz jedno urzadzenie to do
pierwszego i ostatniego urzadzenia powinny zosta¢ podtgczone oporniki 120Q — patrz

rys.2
= Magistrala CAN-bus nie moze zostac przerwana podczas dziatania. Kazde przerwanie

spowoduje wyswietlenie btedu komunikacji. Odsytamy do str.36, rozdziat ,Wadliwe
dziatanie”.

Narzedzia

Wkretak, rozmiar 2.5, izolowany wg VDE 068.
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Podstawowe ustawienia

Wszystkie regulatory i odpowiadajace im elektrody potagczone sg za pomocg CAN-bus
wykorzystujg protokét CANopen. Kazde z urzadzen cechuje sie elektronicznym adresem
(Node ID). Cztero przewodowy kabel wykorzystywany jest do dostarczania zasilania i jako
magistrala danych dla szybkiej wymiany danych.

Adres CAN (Node ID) moze zostac ustawiony pomiedzy 1i 123.

URB 1 zostat skonfigurowany w naszym zaktadzie i jest gotowy do uzycia bez potrzeby
ustawiania adresu.

Jezeli poprzez magistrale CAN komunikuje sie kilka uktadéw tego samego rodzaju
nalezy sie upewnié, ze kazdemu elementowi kazdego uktadu zostal przypisany
indywidualny adres. Wiecej szczeg6téw na str.38.

Wyswietlacz| Zawor Regulator 2 | Regulator | Elektroda 1 Elektroda 2 I/O sprzet 1 | 1/O sprzet 2
Adres Adres Adres Adres Adres Adres Adres Adres
X-3 X-2 X-1 X (Podst.) X+1 X+2 X+3 X+4

URB 1 posiada nastepujgce ustawienia fabryczne:

= Predkosc¢ transmisji : 250 kb/s
= Adres: 060 ( Nie nalezy zmienia¢ tego adresu, chyba ze jest to konieczne: najwyzsze,
dopuszczalne ustawienie adresu: 123).
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Podstawowe ustawienia

Adresy wszystkich urzadzenh podtgczonych do magistrali

CAN-bus wyswietlanych na ekranie URB1 zostaty
fabrycznie ustawione na fikcyjng wartos¢ ,128”.

Konieczne jest wiec reczne ustawienie na ekranie URB 1

adresu kazdego urzgdzenia odpowiedniej grupy.
Zalecane jest wpisanie adresu zgodnego z fabrycznie
ustawionym dla danego urzadzenia.

Wiecej szczegotdw dot.ustawiania adreséw -- patrz
instrukcje instalacji urzadzen.

an
Woeisnij krétko przycisk P. ::: ::::1 :gf :::
Pojawia sie lista adresow grupy 1. NSRS T 351D s
NRS 2-40 ID: 128
NRR 2-40 ID: 128
LRR 1-40 ID: 128
o ¢+
@ briefly
aD
Wecisnij krétko przycisk P. NRS 1-40 ID 128
Zostaje aktywowany tryb programowania NS 141 1D 128
J y y tryb prog NRS 1-42 ID: 128
NRS 2-40 ID: 128
NRR 2-40 ID: 128
LRR 1-40 ID: 128

a 4+

Prog

P

@ briefly
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Wcisnij krotko przycisk P.

aD

128
Zostaje podswietlona pierwsza linia adresow. NRS 1-41 ID: 128
‘e . . NRS 1-42 1D 128
W ponizszym przyktadzie ustawimy adres NRS 2-40 ID 128
Urzadzenia NRS 1-40 na wartos¢ ,001” NRS 2-40 1D: 128
LRR 1-40 1D: 128
a + [ Prog |
@ briefly
Wei$nij raz krétko przycisk W 538
NRS 1-41 1D: 128
NRS 2-40 ID: 128
NRR 2-40 1D: 128
LRR 1-40 ID: 128
a + [Prog |

[~

@ once briefly

Wcisnij krotko przycisk E
Kursor przesuwa sie do nastepnej cyfry.

NRS 1-40 1D
NRS 1-41 ID:

o288
128

NRS 1-42 I1D:

128

NRS 2-40 ID:

128

NRR 2-40 1D:

128

LRR 1-40 1D:

128

zeby wybrac ,0”

a + [ Prog |
@ briefly

(VED)

508

NRS 1-41 1D: 128

NRS 1-42 1D: 128

NRS 2-40 I1D: 128

NRR 2-40 1D: 128

LRR 1-40 I1D: 128

aH * | Prog |

il

twice briefly
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Wecisnij krétko przycisk E. 555
NRS 1-41 1D: 128
NRS 1-42 1D: 128
NRS 2-40 1D: 128
NRR 2-40 ID: 128
LRR 1-40 1D: 128
a + [ Prog |
@ briefly
oD
001
NRS 1-41 1D: 128
NRS 1-42 ID: 128
. NRS 2-40 1D: 128
wybraé ,1 " NRR 2-40 ID: 128
LRR 1-40 1D: 128
a * | Prog |
@ 7 times briefly
Wcisnij krotko przycisk E. wor
Przetacznik poziomu NRS 1-40 moze teraz byc¢ NAS 1-42 ID: 128
wyswietlony na ekranie URB 1. NPo e 128
Przyktadowy adres: ,001” LRR 1-40 ID: 128
aD * Prog
@ briefly
Weciénij raz krétko przycisk . NRS 1-40 ID: 601
Zostaje teraz podswietlona druga linia adresowa i TR e
jezeli zachodzi taka potrzeba NRS 240 ID: 128
mozna wprowadzi¢ w niej zmiany. LRR 1-40 ID: 128 ~
+ Prog

@ once briefly
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Podstawowe ustawienia

Wecisnij krotko przycisk E . NRS 1-40 ID: 001
Zostaje aktywowany tryb programowania. N e 122

NRS 2-40 1D: 128

NRR 2-40 ID: 128

LRR 1-40 1D: 128

a *
grup sprzetowych. e

@ briefly

Wecisnij raz krotko przycisk #Ah.

2 grupy i jezeli zachodzi taka potrzeba
mozna zmienia¢ adresy tak jak to zoastato
opisane powyzej.

Wcisnij krotko przycisk A 3 razy.

sprzetowych.

Wiecej szczegotodw na str.38

Na ekranie zostaje wyswietlony tryb pracy.

NRS 1-42 ID:

128

NRS 2-40 ID:

128

NRR 2-40 ID:

128

Dt

S

@ briefly

15

NRS 1-42 ID:

128

NRS 2-40 ID:

128

NRR 2-40 ID:

128

D *

S

@ 3 times briefly

A\ oas% 00000,:S/cm
W
h 4
_ AN
DO~ uS/cm

@ twice briefly
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Dziatanie

sprzetowa:

B Ogranicznik wysokiego poziomu NRS 1-41
B Ogranicznik niskiego poziomu NRS 1-40
B Przetgcznik poziomu NRS 2-40

B Regulator poziomu NRR 2-40

B Regulator przewodnosci LRR 1-40

Weciénij krétko przycisk A R s e
(2] ©®© 4: 020
MB%H-QE%

e,

poziomu NRR 2-40. min_ A  I—— v,

1 - Poziom cieczy D *

2 - Sygnat zadajacy o

3 - Odchylenia

4 - Wspotczynnik proporcjonalnosci @ briefl

5 - Punkty przetgczania Y

6 - Pozycja zaworu

Wcisnij krotko przycisk A [1D: 0400] NRR 2-40 NRS 2-40 |

AN\ max (3] O @
(6] 1: 080
(2] 2: 060

3: 040

045% 4: 020

poziomu NRS 2-40.

1 - Poziom cieczy min_ AN\ ©
2 - Sygnat zadajacy a +
3 - Numer wskazujacy drugi regulator °
4 - Sygnat zadajacy dla drugiego regulatora
5 - Symbol wskazujacy alarm niskiego
poziomu (miga w przypadku alarmu MIN) )
6 - Symbol wskazujacy alarm wysokiego briefly

poziomu (miga w przypadku alarmu MAX)

MIN = alarm niskiego poziomu (przetacznik

poziomu typ NRS 1-40)

MAX = alarm wysokiego poziomu (przetgcznik poziomu typ NRS 1-41)
Uwaga: Ograniczniki poziomu wody sg zawsze w grupie 1
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Dziatanie

1D: 04000 NRR 2-402 NRS 2-40

Wocisnij krotko przycisk AN.
Mozna tu skalibrowa¢ wartosci od 0-100%, —oooT ooo
ustawic¢ punkty przetgczania i warto$¢ Xp =2:060| o060
regulatora poziomu NRR 2-40 jak réowniez T3:0%0] oae
punkty przetgczania przetgcznika poziomu D + - —

NRS 2-40. S

[ )

0% = *
100%: 100

1D: 04001 NRR 2-4028] NRS 2-40_|
Wcisnij krotko przycisk AN. S - . -

1: 030 000 030 000

2 : 000 000 o010 000

3 : 000 000 o010 000

4 : 030 030 030 000
wigczajgcego i wytaczajacego dla regulatora aD
poziomu NRR 2-40 i przetacznika poziomu
NRS 2-40.

briefly

20

Wcisnij krotko przycisk AN.

Ta plansza przeznaczona jest dla wyswietlenia
komunikatéw bteddw.

Aby przejs¢ dalej wcisnij przycisk E. b °
@ briefly
e ey . AN oas, 00000uS/cm
Wocisnij krotko przycisk E. =
Ponownie pojawia sie tryb pracy. [ _w
il VN -
o~ uS/em

ﬂ once briefly
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Dziatanie

Wocisnij przycisk A\ przez 3 sekundy.
Na ekranie pojawia sie grupa 2 urzgdzen.

NRS 1-42 nalezy do tej grupy.

Wszystkie elementy systemu oparte o magistrale
CAN-bus mogag by¢ podzielone
na 5 grup sprzetowych.

Wcisnij krotko przycisk AN.

NRS 1-42.
1 - Punkt przetagczania wysokiego poziomu
(MAX)

2 - Punkty przetgczania
3 - Punkt przetaczania niskiego poziomu
(MIN)

PAN

00000uS/cm

=)~

nS/cm

O

ID: 02000 NRS 1-42

cé’sm
o

min_ A

@ briefly

Wcisnij krotko przycisk AN.
Mozna teraz ustawi¢ czutosc przetgcznika poziomu
NRS 1-42.

1ID: 02001 NRS 1-42

P 0,5 :k[1] nS/cm

@> *

(=

@ briefly

Wcisnij krotko przycisk AN.

Mozna teraz ustawi¢ czas zwioki dla przekaznika
wigczajgcego i wytaczajgcego

przetacznika poziomu NRS 1-42.

1ID: 020[01 NRS 1-42

1 o L
1:030 000
2 : 000 000
3 : 000 ooo
4 : 030 030

S
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Dziatanie

Wocisnij krotko przycisk AN.
Ta plansza jest zarezerwowana dla pewnych
komunikatéw bteddw.

Aby ja opuscic¢ wcisnij przycisk E.

(/D)
o
@ briefly

Wecisnij krotko przycisk E. A oas% 00000uS/cm
Ponownie zostaje wyswietlony tryb pracy. =
_ A -
D~ uS/em

@ once briefly
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Podstawowe ustawienia

Podzielony ekran pokazuje system monitorowania
poziomu przez przetgcznik

NRS 2-40 i regulator NRR 2-40 z elektrodg
pojemnosciwg NRG 26-40.

Przed rozruchem urzadzenia skalibruj
zakres regulacji (0%/100%) pojemnosciowej
elektrody poziomu NRG 26-40.

ID: 040[ NRR 2-402 NRS 2-40

0% : * [l 1261
100%: 100 x1:080| 080
x2:060| 060
¥ 3:040 040
¥4:020| 020

m *

o

3 times briefly

ID: 0400 NRR 2-402] NRS 2-40

Wocisnij krotko przycisk P dwa razy.

Zostaje aktywowany tryb programowania. 0% K [l %1 | & 121
Obniz poziom cieczy do 0%. 100%: 100 x=1:080 | 080
x2:060 060

X 3:040 040

¥ 4:020 020

+ [ Prog|

©

@ twice briefly
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Podstawowe ustawienia

ID: 040G NRR 2-402] NRS 2-40

Wecisnij krotko przycisk E .
Poziom cieczy 0% zostaje zapamietany. 1ok A | Bl
=1 : 080 080
=2 : 060 060
> 3 : 040 040
> 4 : 020 020

a + Prog

[E

@ once briefly

ID: 040001 NRR 2-402 NRS 2-40

Wecisnij krotko przycisk W.

[l eel | B el
= 1 : 08O 080
= 2 : 060 060
> 3 : 040 040
> 4 : 020 020

aD _* Prog

@ once briefly

0% H *
' y"H 100

1D: 04000 NRR 2-402] NRS 2-40 |

Wcisnij krotko przycisk P.

Zostaje aktywowany tryb programowania. 100 e e
Podnie$ poziom cieczy do 100 %. =2:060 | oeo
> 3 : 040 040

. . . _ >x4:020| oz20
Jezeli z przyczyn technicznych podniesienie aD * [ Prog |

poziomu cieczy jest niemozliwe nalezy postepowac o

jak zostato opisane ponizej
once briefly

1ID: 040000 NRR 2-402 NRS 2-40

Wociénij krétko przycisk W 5 razy.

I P Y T
W trybie programowania mozna uzy¢ przycisku =2:060 | 060
WV do zredukowania kalibrowanego poziomu _ =az0a0 | oae
cieczy stopniowo a ot
010 do minimum 50%. <
W tym przyktadzie skalibrowany poziom cieczy @ 5 times briefly

w naczyniu wynosi 50%.
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Podstawowe ustawienia

Weci$nij krétko przycisk E 3 razy. A\ 100% 00000yS/cm
Ponownie zostaje wyswietlony tryb pracy. ZIE *
W
_ A
M~ pS/cm

@ 3 times briefly
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Podstawowe ustawienia

Podzielony ekran pokazuje system
monitorowania poziomu przez przetgcznik
NRS 2-40 i regulator NRR 2-40 z elektrodg
pojemnosciowg NRG 26-40.

Przed rozruchem urzadzenia nalezy skalibrowac
potencjometr sprzezenia zwrotnego sitownika
zaworu regulacyjnego

( 0% = zamkniety/ 100% = otwarty ).

ID: 040 NRR 2-402] NRS 2-40

Wcisnij krotko przycisk AN.

Wyswietlony zostaje regulator poziomu A\ max v 11 b
NRR 2-40. i 4: 020
045% -05%
i} min_ AN\  I—— v
o +
briefly
ID: 04000 NRR 2-402] NRS 2-40_|
Wcignij krétko przycisk @ N7 S ——
XP20%  T: 080
Zostaje aktywowany tryb reczny. M%H 05% 4 E
W tym trybie za pomoca przyciskow A i W MmN A\ _!*"%:.__
mozna recznie otworzy¢ i zamkngé zawér a *

regulacyjny. @

@ briefly
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Podstawowe ustawienia

Wcisnij krotko przycisk P 3 razy.

Zostaje aktywowany tryb programowania dla
skalibrowania sygnatu potencjometru sprzezenia
zwrotnego.

1D: 04000 NRR 2-40

2

0% 100%
b

aD
@ 3 times briefly

Przytrzymuj przycisk ¥ az zostanie zamkniety
zawor regulacyjny.

Wocisnij krotko przycisk E.

Zostaje zapamietana aktualna wartosc¢ rezystancji
potencjometru sprzezenia zwrotnego dla potozenia
~ZAWOR ZAMKNIETY”

(= 0%)

1D: 040 NRR 2-40

S

0% 100%
——— 1w

¥
@ hold down

ID: 04000 NRR 2-40

o

€

100%
4

ao Prog

@ once briefly

Wocisnij krotko przycisk 7.
Zostaje wybrana 100% kalibracja.

1D: 040001 NRR 2-40

S
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Podstawowe ustawienia

Wecisnij krotko przycisk P.

Aktywowany zostaje tryb programowania dla
skalibrowania sygnatu potencjometru sprzezenia
zwrotnego.

1ID: 04000 NRR 2-40

=2

0%
> I 1 >

oD | Prog |
@ once briefly
1D: 04000 NRR 2-40
Przytrzymaj przycisk A az do momentu otwarcia &
zaworu regulacyjnego. 0% o0
b4 b
_(E:) Prog |

S

@ hold down

Wcisnij krotko przycisk E 3 razy.

Aktualna wartosc¢ rezystancji potencjometru
sprzezenia zwrotnego dla potozenia ,ZAWOR
OTWARTY” (= 100%) zostaje zapamietana

Wocisnij krotko przycisk @

Tryb reczny zostat dezaktywowany.

ID: 04001 NRR 2-402 NRS 2-40
A\ max [l [%]
XP20% 1: 080
4 : 020

045% -05% E

- 100%
mMmin DN > —
g *

[E

@ 3 times briefly

ID: 04000 NRR 2-402 NRS 2-40

MAX %]
XP20% ﬁmm
4 : 020
045% -05%
100%
min AN > —
g +

@ priety
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Podstawowe ustawienia

Wcisnij krotko przycisk E.
Na ekranie zostaje ponownie wys$wietlony
tryb pracy.

A\ o0as% 00000u.S/cm
W
A 4
A
MDA~  usicm
@ once briefly
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Podstawowe ustawienia

Przed rozruchem urzadzenia ustaw punkty
przetgczania wysokiego i niskiego poziomu oraz
zakres proporcjonalnosci NRR 2-40.

Dla przetacznika poziomu NRS 2-40 mozliwe jest
ustawienie 4 punktéow przetgczania.

ID: 04001 NRR 2-402 NRS 2-40

Wcisnij krotko przycisk A 3 razy. 0% : * A | @
Mozna teraz ustawié punkty przetaczania S 00 =1:080 | 080
i wartos¢ Xp. x2:060 | 060
¥3:040 040

i ¥4:020 | 020

tEBT

o

3 times briefly

ID: 040[1 NRR 2-402 NRS 2-40

Wcisnij krotko przycisk P.

* Al 1% | 2%
100%: 100 “oan

x=1:080| o080

. . . . . x=2:060 060
Do poruszania sie pomiedzy poszczegdlnymi x¥3:040 | o040

wierszami nalezy uzywac przyciskow va-020| 020

¢i¢- ﬁ]:)‘l‘ Prog

(P

@ once briefly
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Podstawowe ustawienia

1D: 04000 NRR 2-402 NRS 2-40
Wecisnij krotko przycisk W. 0 . 10n 0 1)
Wybrany zostat punkt przetgczania 1 (wysoki poziom) ?zlﬁzz 060
dla NRR 2-40. raiorel o
T * —  Prog

@ twice briefly

ID: 040 NRR 2-40i2 NRS 2-40

23&)% 10: T

Aktywowany zostat tryb programowania. ’ EiMge0 | os0
Pod pierwszg cyfrg wybranego wiersza »3:040 | o040
H - H ¥ 4 : 020 020
pojawia sie kursor. NER =

Cyfry mozna zmienia¢ przyciskami A\ i V.

@ once briefly

1D: 040l NRR 2-402 NRS 2-40

Uzyj przycisku E aby przejsé do 100%; 100 b

nastepnej cyfry w wybranym wierszu. x2:060 | 060
¥3:040 040
¥ 4:020 020

E

@ once briefly

1D: 0400 NRR 2-402 NRS 2-40

Wecisnij krotko przycisk W jeden raz.

0% : *
100%: 100

(wysoki poziom) zostanie ustawiony na
wartos¢ 70%. @D *

20

once briefly
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Podstawowe ustawienia

Wocisnij krotko przycisk E.

Ostatnia cyfra zgdanego punktu przetgczania dla
wysokiego poziomu ( w naszym przyktadzie 70%)
zostata juz wybrana i dlatego nie musimy jej
zmieniac

1D: 0400 NRR 2-402 NRS 2-40

0% :

*

100%: 100

G11%1 | B2
o7o | oso
x=2:060 | 060
>¥3: 040 040
¥4:020 | o20

I
@ once briefly

Wecisnij krotko przycisk E.

Ustawianie danego punktu przetgczania zostato
zakonczone i za pomoca przycisku ¥ mozemy
przejs¢ do ustawiania nastepnego punktu.

1D: 0400 NBRR 2-40E NRS 2-40
0% : * ] (%61 [%]
100%: 100 mﬂ?ﬂ m
=2 :060 060
¥ 3:040 040
> 4 : 020 020
a + Prog

[E_

(&

once briefly

Wecisnij krotko przycisk W .

Punkt przetaczania 2 stanowi gorng granice zakresu
proporcjonalnosci regulatora poziomu NRR 2-40.
Réznica pomiedzy punktem przetgczania 2 i
punktem przetgczania 3 jest zakresem
proporcjonalnosci Xp.

W naszym przyktadzie ustawienie punktow
przetgczania odpowiada wspotczynnikowi
proporcjonalnosci 20% (060 — 040).

Uwaga: Wspétczynnik proporcjonalnosci musi by¢
wiekszy od zera.

Punkt przelaczania 3 stanowi dolng granice
zakresu proporcjonalnosci regulatora poziomu
NRR 2-40.

Mozna teraz ustawi¢ wspétczynnik proporcjonalnosci i
punkt przetgczania dla niskiego poziomu NRR 2-40
jak i punkty przetgczania dla NRS 2-40 (tak jak to
zostato opisane powyzej).

1D: 040[ NRR 2-402 NRS 2-40 |
0% : * A% | B
100%: 100 =1:070 080
|EHoso | oeo
¥ 3:040 040
_ x4:020| 020
o ¢+ Prog

o

@ once briefly

ID: 04001 NRR 2-402 NRS 2-40
0% : * 3 %]
100%: 100 080
060
040
020
| + Prog

once briefly

20
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Podstawowe ustawienia

Wocisnij krotko przycisk E.

A 045%

00000

uS/cm
-~

M~

uS/em

@ twice briefly
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Podstawowe ustawienia

Podzielony ekran pokazuje system monitorowania
poziomu przez przetgcznik poziomu NRS 1-42 z
elektrodg przewodnosciowg NRG 16-42 i
ogranicznik niskiego poziomu NRS 1-40 z
elektrodg przewodnosciowg NRG 16-40 i
ogranicznik wysokiego poziomu NRS 1-41 z
elektrodg NRG 16-41.

Przed rozruchem urzadzenia ustaw czuto$s¢ NRS
1-42.

Czutos¢ ogranicznikow wysokiego i niskiego
poziomu zostata fabrycznie ustawiona i nie
moze zosta¢ zmieniona.

Wocisnij krotko przycisk A 2 razy.

Pozwala to na wybér pomiedzy dwoma czutosciami:

= 0.5uS/cm
= 10 uS/cm

ID: 02001 NRS 1-42

P 0,5 K pS/cm

= *

o

@ twice briefly

Wcisnij krotko przycisk P 2 razy.
Tryb programowania jest aktywny.

Za pomoca przyciskow A i W nalezy wybraé
zgdang wartosc.

ID: 020[il NRS 1-42

} 0,5 : 1 pS/em

12) +

@ twice briefly
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Podstawowe ustawienia

ID: 020[i] NRS 1-42

Wcisnij krotko przycisk AN.
Wybrana zostata czutos¢ 0.5 uS/cm I [5: 10 uS/em

@ +
o
@ briefly

Wocisnij krotko przycisk E 3 razy. A\ 040% 00000uS/cm
Ponownie pojawia sie tryb pracy.

A

@D~  usicm

@ 3 times briefly
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Podstawowe ustawienia

Podzielony ekran pokazuje system monitorowania
poziomu przez przetacznik NRS 2-40 i regulator NRR
2-40 z elektrodg pojemnosciowg NRG 26-40.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy ustawié
czasy zwitoki dla przekaznika witaczajacego
i wytgczajacego .

Wecisnij krotko przycisk A 4 razy.

Mozna teraz ustawia¢ czasy zwtoki przekaznikow dla
poszczegolnych punktow przetaczania.

jest symbolem czasu zwtoki dla przekaznika
wiaczajgcego

jest symbolem czasu zwtoki dla przekaznika
wytgczajacego.

Wartos¢ ,001” odpowiada czasowi zwtoki 100 mS.
Warto$¢ ,,030” odpowiada 3 sekundom.

Maksymalna mozliwa do ustawienia wartosc to ,255” i
odpowiada 25.5 sekundom.

ID: 04001 NRR 2-402 NRS 2-40

i r 1T |Bor B
1:030 000 030 000
2:000 000 010 000
000
000

3:000 000 010
4:030 030 030

(i
=~

4 times briefly

Wcisnij krotko przycisk P

Za pomocag przyciskow A\ i W wybierz odpowiedni
wiersz.

ID: 0400 NRR 2-402 NRS 2-40
o r L ar L
1 :[ik]i] 000 030 000
2: 000 000 010 000
3:000 000 010 000
4:030 030 030 000
Prog

P

@ once briefly
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Podstawowe ustawienia

o ] (ID: 0406] NRR 2-402 NRS 2-40 |
Wcisnij krotko przycisk P.

. A o L B <+
Tryb programowania zostat aktywowany. Mse T ooe | o0 | o0
2: ;DO 000 o010 000
3:000 000 010 000
4 : 030 030 030 000

(15 0) [Prog |

[P

@ once briefly

Wcisnij krotko przycisk E aby przejs¢ do nastepnej _

cyfry w danym wierszu. % oj; ;,'0 ::,; o:;
2: 0;0 000 o010 000
3:000 000 o010 000
4:030 030 030 000
(VD) [Prog|

(E_

@ once briefly

INacishij kr6tko praycisk WY  io-oson nem 200 nms 20

Zostata wybrana cyfra ,2”.

- L T L
EHoz0 030 000
2: 000 o010 o000
3: 000 010 000
4:030 030 000
({5 D) [Prog |

000
000
000
030
@ once briefly

ID: 04000 NRR 2-402 NRS 2-40

Wocisnij krotko przycisk E 2 razy.

W tym przyktadzie czas zwitoki dla wigczenia %o'_;, iy ;;:, o:;

przekaznika wysokiego poziomu regulatora NRR 2-40 2: 000 ot0 | ooo

wynosi 2 sekundy. 4:030 030 | ooo
({5 D) [Prog |

000
000
000
030
@ once briefly
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Podstawowe ustawienia

1ID: 04001 NRR 2-40E NRS 2-40

=

= 1

Weci$nij krétko przycisk . o
Punkty przetgczania 2 i 3 stanowig gorng i dolng s
granice zakresu proporcjonalnosci. 3:00

000
000
o000
030

030 o000
o010 o000
o10 ooo
030 000

Czasy wigczania i wytgczania dla tych przekaznikéw sg al)
ustawione na ,,000” i nie mogq by¢ zmienione.

Czasy dla przekaznikow wszystkich innych punktow
przetgczania mogg by¢ zmienione.

Prog

@ once briefly

Wciénij krotko przycisk E 2 razy. A o45% 00000, 8/em
Ponownie pojawia sie tryb pracy. Zﬂf | w
& h 4
D~ uS/cm
@ twice briefly
Naciskaj przycisk A okoto 3 sekund. A 040% 00000.S/em
Ukazuje sie plansza urzgdzen grupy 2. =
W naszym przyktadzie przetacznik poziomu NRS 1-42 —
nalezy do urzadzen grupy 2. A x
Dla urzadzen grup 2-5 mozliwe jest rowniez ustawienie Py S/cm
czasoOw zwioki dla przekaznikéw witgczajgcych i °
wytaczajacych.
@ 3 sec.
Wcisnij krotko przycisk A 3 razy. ID: 02001 NRS 1-42
Mozna teraz ustawia¢ czas zwioki przekaznikéw dla
poszczegdlnych punktdéw przetaczania. E —
jest symbolem czasu zwtoki wigczenia 2:000 | o000
przekaznika Sabogfll Hiloes
jest symbolem czasu zwioki wytgczenia

przekaznika

,030” odpowiada czasowi zwtoki 3 sekundy.
Maksymalna mozliwa do ustawienia wartos¢ ,255”
odpowiada czasowi 25.5 sekundy.

,001” odpowiada czasowi zwtoki 100 mS. oj

3 times briefly
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Dziatanie

Podzielony ekran pokazuje urzadzenia grupy 1:
* Ogranicznik wysokiego poziomu NRS 1-41

* Ogranicznik niskiego poziomu NRS 1-40

* Przetgcznik poziomu NRS 2-40

* Regulator poziomu NRR 2-40

* Regulator zasolenia LRR 1-40

. , . ID: 04001 NRR 2-402 NRS 2-40
Wecisnij krotko przycisk A . AN MAX 0 o
Pojawia sie plansza regulatora poziomu NRR 2- xP20% 1: 080
40. 045% ol -05%

min A\ v — v
aD +

S

@ briefly

Sy e . . @ 1ID: 0400 NRR 2-402 NRS 2-40
Wecisnij krotko przycisk /N MAX m——
Zostat aktywowany tryb reczny. XP20% 1 080
Uzyj przyciskow ¥ i A do recznego otwierania i MS%HM% )
zamykania zaworu regulacyjnego. - )

[VITYIIPA AN ~ — v
o *
Nacisnij przycisk @ aby wyjs¢ z trybu recznego. @

Powracamy do regulacji automatycznej.
@ briefly
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Wadliwe dziatanie — wykrywanie i usuwanie usterek

Przesytanie danych magistrala CAN zostato
przerwane.

Sprawdz prawidtowos¢ potaczen linii
magistrali.

Sprawdz czy linie magistrali nie zostaty
przerwane.

Sprawdz czy do poszczegdlnych urzadzen
zostaly przydzielone prawidtowe adresy.

COMMUNICATION

NRG 26-40

Zadziatal bezpiecznik termiczny elektrody.

Sprawdz czy elektroda poziomu zostata
zainstalowana zgodnie z instrukcja.

ID: 0401l NRR 2-40

N

[]
0Ol

\
J]

-

B

Wewnetrzny program samokontroli wykryt
wadliwe dziatanie.

Sprawdz czy elektroda poziomu zostata
zainstalowana zgodnie z instrukcja.
Sprawdz czy nie zostaty przerwane linie
magistrali CAN.

ID: 001 NRS 1-40

Ol NRS 1-40
TEST

Jezeli pojawity sie inne btedy, ktére nie
zostaty powyzej wyszczegdlnione i nie
mozna ich usuna¢ nalezy skontaktowaé
sie z centrum serwisowym lub
autoryzowanym przedstawicielem.
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Zalacznik

Jezeli przy uzyciu magistrali CAN potaczonych jest kilka uktadéw tego samego typu nalezy
upewnic sie, ze kazdemu z nich zostat przydzielony indywidualny adres.

Kociot parowy Zbiornik A Zbiornik B Zbiornik C Zbiornik D
Controller Controller Controller Controller Controller
{IT) Factory setting | |(FZ] 13 iry 3]
NRS 1-40 ID:001
NRS 1-41 ID:DOG
NRS 1-42 ID:020 NRS 1-L2 ID:070 NRS5 1-4} ID:080 NRS 1-42 1D:05G NRS 1-42 ID:190
NRS 2-40 ID:039 NRS 2-80 ID:074 NRS 2-40 ID:084 NRS 2-40 1D:0594 NRS 2-40 ID:104
NRR 2-40 ID:040 NRR 2-20 ID:075 NRR 2-a0 1D:085 NRR 2-48 ID:(¥5 NRR 2-80 ID:105
LRR 1-40 1D:050
v v b 4 v v
Level electrode Level electrode Level electrode Level electrode Level electrode
NRG 1640 ID:002 | | NRG 16-42 ID=D71 | | NRG 16-42 ID:081 | | NRG 16-02 ID:081 | | NRG 16-42 ID:101
NRG 16-41 ID:007 | | NRS 26-40 ID:076 | | NRS 26-40 ID:086 | | NRS 26-40 ID:056 | | NRS 26-~40 ID:106

NRG 16-42 ID:021
NRG 26-40 1D:041

The node IDs of the individual units have to be adjusted manually.
LRG 16-40 ID:051

For more information refer to the corresponding installation manuals.

Dla poszczegolnych urzadzen nalezy ustawi¢ indywidualne adresy.

Nie wolno przydziela¢ tego samego adresu dwukrotnie dla urzadzen magistrali CAN-bus.
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Zalacznik

Betriebsanleitung
beachten

See installation
instructions

Bediengerat Control unit
Appareil de contrdle

URB -1e V2

Voir instructions de

IP 54 (IP0O)

montage

Tmax = 55 °C ( 105 °F)

IN / OUT: CAN-Bus + 18-36V DC

Baudrate
321

[ ¥
OFF

Ser-Nr.: 316042.xx

US Pat.5 805 052

GESTRA GmbH

C€

Hemmstr.130
D-28215 Bremen

24V
DC

Rys.5 Tylny panel URB1

S1 ] S2 ] S3 Baud rate Cable length
OFF | OFF | OFF| 1000 kBit/s 25 m
ON | OFF | OFF 500 kBit/s 100 m
ON | ON | OFF 125 kBit/s 500 m
OFF | OFF | ON 100 kBit/s 670 m
ON | OFF | ON 50 kBit/s 1000 m
OFF | ON | ON 20 kBit/s 1000 m
ON | ON | ON 10 kBit/s 1000 m
Rys.6
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Zalacznik

Declaration of conformity C€

We hereby declare that the equipment URB 1 conforms to the following Euopean
guidelines:

« LV guideline 73/23/EWG version 93/68/EWG

+ EMC guideline 89/336/EWG version 93/68/EWG
which are based on the following harmonised standards:
- LV standard EN 50178

« EMC standard EN 50 081-2, EN 61 000-6-2

This declaration is no longer valid if modifications are made to the equipment without
consultation with us.

Bremen, 15t November 2000
GESTRA GmbH

¢ Ul Bbedib %&% R

Head of the Design Dept. Quality Assurance Manager
Uwe Bledschun Walter Meyer

(Academically qualified engineer)
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Wymiary i sposéb montazu sterownika URB 1

95

Rys.7

URB 1

MAX 55 °C

Y%

AAAL
MAX 95 %

IP 54
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